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ECA1092 Series

User’s Manual
Handbuch

Instrukcja obstugi
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Model Number ECA1092A ECA1092B
Dimensions (mm) D674 x W235 x H640
Material SECC 0.8mm
5.25” 4
Drive Bays 3.5” 10
2,5 10 (converted from 3.5")
Top Hot-swap Dock Yes
M/B Micro ATX~HPTX
Power ATX 12V (Optional)
/o usB S.Q x4, eSATAx 1, USB3.0x2, L{SB 2.0x2,
Audio HD+AC'97 eSATA x1, Audio HD+AC'97
Front 18cm VEGAS fanx 1 23cm LED fanx 1
Left Side 18cm VEGAS fan x 2 23;“2::; f:;' {’th‘i’;na”
Cooling Right Side 12/9cm thin type fan x 1 (Optional)
Top 23cmfanx 1
Bottom 23cm fan x 1 or 14/12cm fan x 2 (Optional)
Rear l4cmfanx 1
HDD 14cm fan x 2 (Optional)
Expansion Slots 10
Liquid Cooling Holes 7

€% How to Install Power Supply

Netzteileinbau

Jak zainstalowac zasilacz komputerowy
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€@ How to Install Internal 2.5 & 3.5" Device
Installation von internen 2,5“- und 3,5“-Laufwerken

Instalacja wewnetrznych napedéw 2,5"/3,5"
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Chapter1:

* Product Overview
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€8 Product View
Produktskizze
Opis produktu
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* Produkteinfithrung
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* Opis produktu
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Front View  Rear View Left Side View (ECA1092A) Left Side View (ECA1092B) Right Side View
€ Accessories .
Figure Parts Name Q'ty | Purpose
Zubehdr P
Wyposazenie | @ = HDD screw 40 | 3.5“HDD installation
FoeH)
gﬁ:ﬁ [_ PSU/ Motherboard screw 24 PSU/ Motherboard installation
@ [ Fan screw 16 Side fan installation
Bi—m Fan screw 8 HDD fan installation
{fm 2.5" HDD screw 40 | 2.5" HDD installation
@) (m 0DD screw 4 0DD installation
@ E Sleeve of stand-off 1 Motherboard installation
==} Speaker 1 Speaker installation
_ Cable tie 2 Cable management

€¥) How to Install Optical Drive
Installation von optischen Laufwerken
Instalacja napedow optycznych
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@D How to Install Add-on Cards
Installation von Erweiterungskarten
Instalacja kart rozszerzenia
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€ How to Remove Top Panel
Entfernen des Top-Panels
Demontaz panelu gérnego
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Fan Speed Control

SATA dock Fan LED Control

Audio

eSATA USB 3.0 Reset Power
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Chapter 2 :
* Installation Guide - Montageanleitung
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€ED How to Remove Both Side Panels
Entfernen der Seitenwinde
Demontaz paneléw bocznych
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SATA dock

Fan Speed Control
Fan LED Control
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* Instrukcja montazu
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Please take out the front panel before removing the top panel.
Bitte nehmen Sie das Frontpanel ab bevor Sie die obere
Abdeckung entfernen.

Przed demontaZem panelu gérnego nalezy zdjac panel frontowy.
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@ notice:

The top panel is not supposed to lift or carry the case. Risk of
damage and injury.

Die obere Abdeckung ist nicht zum Anheben oder Tragen des
Gehiuses geeignet. Verletzungs- und Beschadigungsgefahr.
Gérny panel nie nadaje sie jako uchwyt do podnoszenia lub
przewoienia obudowy. Ryzyko obraieri | uszkodzenia obudowy.
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€X) How to Remove the Top Meshed Cover
Entfernen der Mesh-Abdeckung
Demontaz pokrycia panelu gérnego
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€I How to Install Wheels

€EI» How to Use Top Hot-swap Dock

Montage von Rollen
Montaz kétek
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Bedienung der Hot-Swap-Dockingstation
auf der Gehduseoberseite

Obstuga stacji dokujgcej z funkcjg hot

swap na gornej stronie
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Chapter 4 :

* Cable Connection Description
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Motherboard
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* Anschlussiibersichtg
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* Przewody w obudowie
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€X) How to Install System Fans
Installation der Systemliifer
Instalacja wentylatoréw systemu
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XTI Diagram of fan PCBs (ECA1092)
Abbildung der Liifter-Platinen (ECA1092)
Diagramy plytek drukowanych uktadéw sterujgcych wentylatorami (ECA1092)
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Note: Each fan may have slight difference in response time for changing LED mode.
Therefore, each fan’s LED mode might not be synchronic occasionally. Press the light
control button for 3 seconds to OFF mode, then press it again to choose the mode you
prefer.
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0 Notice:

Be sure that the SATA cable and 4-pin power cable have been connected correctly, and all the related drivers of
motherboard have been installed. Then enable the “AHCI” function in the BIOS to activate the hot swap function to
complete the installation.

More information please refer to the instruction of your motherboard vendor.

Stellen Sie sicher, dass das SATA-Kabel und das 4-Pin-Stromkabel korrekt angeschlossen sind und Sie alle notwendigen
Mainboard-Treiber installiert haben. Schalten Sie im BIOS den AHCI-Modus aus, um die Hot-Swap-Funktion zu
aktivieren. Weitere Informationen entnehmen Sie bitte dem Handbuch Ihres Mainboards.

Prosze upewnic sie, czy kabel SATA oraz kabel zasilajacy 4P zostaty podigczone prawidtowo i wszystkie sterowniki ptyty
gléwnej zostaty zainstalowane poprawnie. Prosze w BIOS-ie wytgczy¢ tryb AHCI, aby uaktywnié funkcje hot swap. Wiecej
informacji moina znale#é¢ w instrukcji obstugi ptyty gtéwnej.
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@ Notice:

On some motherboards, the connectors might not be exactly the same as the drawings
above, please check with your motherboard manual before installing

Bei einigen Mainboards ist der Stecker unter Umstdnden nicht identisch mit dem auf der
Zeichnung oben.

Wtyczki niektérych plyt gtéwnych moga odréiniaé sie od tych na rysunku powyiej. Prosze

réwniez przeczytac instrukcje obstugi plyty gtéwnej przed instalacja.

Panel Connector High Definition Audio (Azalia) AC'97 Top Panel USB 2.0 Connector | Top Panel USB 3.0 Connector
IDELE. PLED+ oS A MIC2_L AGND USB+5V USB+5V
INELED- PLED- .

MICZ_R PRESENSE# MIC2 R NC USB_P USB_P-

Ground PWR HF_R MIC2_JD Line out_R Line out_RR USB_P+ USB_P+

Hoest GND_ Jack_Sense No Pin Ne e i Gim GND

NC No Fin HP L HP HD Line out_L Line out_LR No Pin NC

Panel Connector HD Audio Connector AC’97 Connector USB 2.0 Connector
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0 Notice:
Fan thickness under 20mm is suggested. However, the actual clearance may differ due to the height of heat sink or back
plate on the backside of motherboard. Please confirm possible thickness for fan after completing installation.

Es wird eine Liftertiefe von unter 20 mm empfohlen.
Der tatsdchliche Abstand kann je nach Hohe des CPU-Kiihlkérpers oder der Riickenplatte des Mainboards
unterschiedlich ausfallen. Bitte (iberpriifen Sie die Liftertiefe nach der fertigen Installation.

Sugerowana grubosé wentylatora to 20mm. Jednakie wartos¢ koricowa moze by¢ nieco inna, ze wzgledu na wysokosé
schtadzacza procesora, podktadki mocujacej na spodzie ptyty gtéwnej.
Wyboru odpowiedniej grubosci wentylatora nalezy dokonaé¢ po zmontowaniu pozostatych komponentéw komputera.
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0 Notice:

1. ECA1092B only comes with Fan PCB Il
ECA1092B nur mit Lifterplatine Il zur
Drehzahlregelung.

ECA10928B tylko z ptytka Il do kontroli
obrotéw wentylatordw.
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A ForLED control
fiir den Schalter zur LED-Steuerung
ztacze przefacznika efektéw LED
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E For speed control
fiir den Drehzahlregler
ztacze kontroli predkosci obrotowej
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B For 2 pin connector of 18cm Vegas fans Speed control éﬁmmggggamntﬂmcm .
fiir den 2-Pin-Anschluss der 18-cm-Vegas-Liifter Drehzahlregler
ztgcza wiyczek 2-pin wentylatordw 18cm Vegas Kontrola predkosci obrotowej 2. Fan speed control supports up to 3 fans.
18cm~AH R 77~ LEDFE2Pina®4 4 JrvavbO—5— Die Liiftersteuerung unterstiitzt bis zu
HEE18cn Vegas B 2p ini W ghrel fpee :
Kontrola obrotéw wentylatoréw
wspiera maksymalnie 3 wentylatory.
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C For 3 pin connector of fans G LED control BETXESEE RS EES -
fir den 3-Pin-Liifteranschluss Schalter zur LED-Steuerung
zgcza wtyczek 3-pin wentylatoréw Przetacznik efektéw LED
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D For 4-pin power cable
fir das 4-Pin-Stromkabel
ztacze kabla zasilajacego 4-pin
4PinRY) Iz BRI
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Chapter 3 :
+ Suggested Height of CPU Cooler and Length of VGA card

- Empfohlene Héhe des CPU-Kiihlers und Linge der Grafikkarte
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If you have any question or need support, please contact your reseller or nearest ENERMAX subsidiary/agent or
ENERMAX headquarter service center.

Falls Sie Fragen haben oder Support benétigen, wenden Sie sich bitte an Ihren Hindler, lhre nichste
ENERMAX-Niederlassung, deren Agenten oder an das ENERMAX Headquarter Service Center!
Schnelle Hilfe bei allen Fragen zu ENERMAX-Produkten erhalten Sie auch online im internationalen
ENERMAX-Support-Forum: http://forum.enermax.com.

W przypadku pytan lub potrzeby skorzystania z serwisu naleiy skontaktowac sie ze sprzedawca lub najblizsza
filia/przedstawicielem ENERMAX albo z siedzibg giéwna centrum serwisowego ENERMAX.

Bezpoérednia pomdc techniczng moina uzyskaé rowniez online na forum wsparcia technicznego:
http://forum.enermax.com.
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